Alle. Empfang® ein Herz efe. ele. :
Anacr. Stets soll mein Lied nur deinen Rulim besingen,

Nup deine Sehonbeit Fei're mein Gedieht;
Der Stimme Tone, die in’s Inn’re deingen, E
Des Lichelns Reiz, der Augen siisses Licht.

Alle. Em fang’ ein Herz ete. ete.

Eine Sklavinn. Bas Mahll erwartet Dich, Anacreon!
Anacr. Wolilan, Genossén, kommt zum festlich bereiteten Mahle ;

Doch wen ernennen wir zum Konio unsres Festes?

Alle. Es sei Anacreon Kinig des Festes |
Augf, stimmet Bacchus Loblied an!

Anacr. Den jungen Gott der heitern Freude
Bacchus preise jetzt mein Lied,
Den Gott im duf’gen Hebenkleide,
Yor dem der Schmerz, die Sorge flieht;
Seinen Rubm an Indus Gestaden,
Die im Triomphzug er gewann,
Ariadnens Gliick auf Naxos rauhen Pfaden,
Wer zihlet alle Thaten, dic unser Gott gethan?
Empfange, Bacchus, denn die ersten Tropfen
Des Freudenweins, den Du uns gabst.
Glycere. Gedenkt der Grazien auch, Genossen!
Und dieser Wein, den wir ihnen vergossen,
Er sichre bei dem Feste uns der Himmlischen Gunst.
Anacr. Ja, lasst der Giittinnen stets uns gedenken,

Ber unserma Mahl walte stets ihre Gunst.

Alle. Singt jetzt vercint Gott Bacchus Preis.
Den jungen Gott der heitern Freude,
Bacchus preise jetzt mein Lied,
Den Gott im duft’gen Rebenkleide,
Vor dem der Schmerz, die Sorge flieht,
Ihn preist mein frohes Lied !

Chor. Aauf, schmiickt das Haar mit Blumenkranzen!
Gott Bacchus ist das Fest [Er.-wniht.
Herbei, herbei zn frohen Tinzen,
Nur Freud’ und Jubel herrsche heut!
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Nachricht. Das 10" Abonnement-Concert ist Donnerstag den 17. December 1835.

Einlass - Billets zu 16 Groschen sind im Gewandhause beim Caslellan
Ernst und am Eingange des Saals zu bekomumen.

Der Saal wird um 5 Uhr geiffnet, und der Anfang ist um
6 Uhr.
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